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L L E T R A D'UN MENES­
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Un amich nostre, barceloní de soca a arrel y 
català de bona mena, tingué la pensada, des­
prés de la visita de Lord Beresford, d'endre-
çarli una lletra. Se trobà ab la dificultat de 
no podershi dirigir, donchs no escriu altre 
idioma que'l català. Y per més que, segons la 
comunicació tramesa pel sabi extenso y frater­
no doctor Rodríguez Méndez, el dever de tots 
es parlar y escriure l'espanyol per ésser l'idio­

ma oficial, el nostre improvisat colaborador 
no'l sab, y en la impossibilitat de complir son 
dever, se limita a exercir son dret y ens pre­
ga la transmissió de la carta per medi del nos­
tre periòdich, única manera (per ara y fins 
y a tant que'ns tinguin la consideració de 
permetreho) de poder donar curs pública­
ment al insignificante dialecto catalán. 

La carta diu així: 

«Honorable Lord Beresford: 
»Jo no sé pas per quines causes s'es esta­

blerta una corrent tan simpàtica entre'l po­
ble barceloní y el personal de vostra esqua­
dra. Cert es que per motius ben explicables, 
encara que no'ns sia ara com ara molt con­
venient explicarlos, d'ençà d'uns quants anys 
els habitants de Catalunya senten una mena 
d'atracció envers els estrangers que'ns visi­
ten. Sols puch dirvos que'ls catalans que 
tenen diàriament de bregar ab gent foras­
tera que no'ls estima y a la qui no poden 
estimar per incompatibilitats de caràcter, per 
diferencia de raça y més que tot per dispari­
tat de civilisació y divergencia d'aspiracions, 
cada cop que poden parlar ab alguna perso­
na de les que han tingut la sórt de néixer en 
un país civilisat, senten fretura d'obrirli 
cl llur cor y de ferli entendre que també 
nosaltres la volém viure la vida veritable­
ment europea. Y es que som tan descone-
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guts! La gent es tan aficionada a acceptar sens 
examen la veritat oficial, y la majoria dels 
viatgers són tan superficials, que ja es prou 
sòrt si de quan en quan algún esperit m6s 
reflexiu se sent colpit per la realitat y se'n va 
de nostra terra ab la feble sospita de que lo 
que diuen les guies, les noveles y fins les 
cancilleries no es altra cosa que un garbuix 
de fantasies ben allunyades de la veritat. 

))No creguéu pas que aqueixa corrent sim­
pàtica quesuara ab tanta força s'ha manifestat 
pugui tan sols atribuhirse al profit que de vos­
tra visita n'hagin tret els poch escrupulosos 
mercaders, a l'engròs y a la menuda. Altres 
vegades els beneficis han sigut majors. Vós 
havieu pres les mides necessàries pera que 
vostres mariners no donguessin el poch edi­
ficant espectacle que no fa gayre hagueren dc 
presenciar nostres ulls ab motiu d'altres vi­
sites semblants. No sé per què, hem com­
près que vós creu sincer al apreciar en 
nosaltres quelcóm de bo, y per això vos 
n'hem sabut grat de que algú'ns faci un xich 
de justicia. 

»Ja descomptem tots aquells mots que la 
cortesia pogués inspirarvos, per més qu hem 
endevinat vostre caràcter enemich de l'afa-
lach. Compreném la impressió que vos ha 
causat nostra Barcelona. Vós Theu vista pel 
seu costat bonich: ja han tingut bon compte 
de no feria arremangar pera que no ensenyés 
els garrons que porta, com diu en Nogueras 
Oller. Per això havéu pogut qualificaria de 
la més bella ciutat mediterrània. En lo que 
vos heu errat es en dir que nostra adminis­
tració municipal res té qu'envejar a la dels 
municipis anglesos. Ay, honorable Lord Bc-
resford! (Que no ho sabéu que totes les belle­
ses que aqui admiren els estrangers són de­
gudes a la iniciativa particular? {Que no ho . 
sabéu que l'pstat no sols no ajuda, sinó que 
destorba'l nostre desenrotllo y perfecciona­
ment? ¿Que no ho sabéu que nostres regi­
dors no han pas heretat les virtuts ni la cien­
cia dels antiebs concellers? Cert: els catalans 
que fruhiren en son temps d'una constitució 
anterior a l'anglesa y semblant a n'ella per 
l'esperit de vera llibertat que l'animava, 
avuy no són ni ombra de lo que haurien si­
gut si no haguessin patit sots el jou d'una 
raça inferior, devinguda impotenta per son 
esperit semita. 

"Vós heu sabut veure que no tota la pe­
nínsula ibèrica es un país de ventall, y que 
les arts y la industria no's redueixen a les 
corridas de loros, a la fabricació d'estampes y 
a la producció de boteras. Diu que havéu 
aconcellat a vostre amich el rey Eduart que 
visiti Barcelona, y jo'm complasch en espe­
rar que no se'n durà de Catalunya aquella 
desagradable impressió que diu feu excla­
mar a la princeseta de Connaught després de 
sa excursió per la Espanya musulmana: «¿Jo 
viure en aquella terra? May de la vida!» 

i)Y ara un derrer prech. Entre'l pilot d'ex­
plotadors que com cansfamolenchs espiaven 
als vostres marincrs(captayres,taverners que 
feyen servir la bandera dc vostre Estat de 
ram de taverna, expenedors de moneda falsa, 
arcabots de bordells autorisats pel govern, 
etcétera, etc), no hi mancà qui reparti una 
fulla escrita en anglès de cuyna. Era un re-
clàm ab pretensions de guia. En ella's deya 
que la llengua d'aqui era la espanyola (volia 
dir la castellana), parlada per totes les per­
sones educades, però que, however, el dialec­
te català era'l més estès. No podèm donar cap 
importancia a aqueix prospecte mercantilis-
ta, per més que sembli dictat pel meteix que 
ledactà un recent document oficial. Vós y els 
vostres podréu jutjar recordant en quina 
llengua parlaven els qui vos barraven el pas 
pera fervos esquitxar els penichs, y en qui-
na'ls qui a despit de tothòm han creat la mo­
derna ciuiat de Barcelona que tant vos ha 
maravellat. 

»Y ara sols mefal expressar un desitj ve 
hement: Tornèu aviat entre nosaltres y esti-
guèuvoshi força. Com digueren en vostra 
bella lletra a l'alcalde, convé als vostres inte­
ressos y als nostres també.» 

Aquesta es la carta qu'envia nostre amich 
y espontani colaborador. A nosaltres sols ens 
cal afegir que Lord Beresford frueix dc tanta 
popularitat en sa terra, que no fa gayres anys, 
en unes eleccions, li foren oferts quaranta 
cinch districtes. Per això sa opinió es de 
preu. Y encara un'altra circumstancia: Ell es 
irlandès, y Catalunya c Irlanda tenen tants 
motius pera considerarse germanes! 

ORIOI. MARTÍ 
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MIRACLE 
En Maragall ha tornat al Brusi. No li pre-

guntéu el per què: es un miracle, un altre 
miracle de la Mare de Deu de Montserrat, y 
a hores d'ara déu sentirsen dolçament com­
moguda l'ànima d'en Mañ¿ y Flaquer; que 
si el Brusi tenia d'ésser pera~ nosaltres lo que 
fou pera'ls nostres pares — un conceller,— 
tan sols ab en Maragall podia ésserho, perquè 
ningú més qu'en Maragall pot ésser cl Mañé 
y Flaquer dels barcelonins d'avuy en dia. 

Ja poden dir lo que vulguin els articles 
dels diumenges, ja poden dir que es/o es el 
Diario de Barcelona, esto ha sido y esto será: 
aquestes afirmacions categòriques no'ns con­
vencen. Si es que's vol que pera nosaltres, 
els homes d'ara, el Diario de Barcelona se­
gueixi essent el Brusi, cal que's compleixi el 
testament d'en Mañé y Flaquer, y es precis 
que'ls directors d'aquell periòdich acceptin 
la responsabilitat de l'article La patria nueva 
d'en Maragall. No essent aixi no'ls seguirèm 
els concells del Diario, que no n volém de 
predicadors d'ofici: volém que'ns parlin ab 
el cor els que tinguin de guiarnos, volém 
que'ns parlin ab llenguatge clar, seré, y ben 
amarat de bondat pera que la nostra ànima 
no'l rebutgi; volém sentir la veu del senti­
ment, no pas sermons d'encàrrech. Mes clar: 
volém tenir fe en la ingenuïtat y en l'altruis­
me dels nostres mestres. 

No cal paríame més de tot això, ara que'l 
miracle es fet. La Mare de Deu de Montse­
rrat no ha permès que'l Brusi tingués tan 
trista fi com La Renaixensa, y ens vol conser­
var el vell casal posanthi guardians de cor 
jove, y desitjant, potser, que, per art de l'a­
mor a la terra catalana, el Brusi's conver­
teixi aquesta centuria en E l castell de l'Ideal 
de que'ns parlava'l poeta. 

L'Ideall l l i ha qui pretén que, avans, la 
gent hi tenia més fe que no pas ara en l'Ideal. 
Jo no ho entench aixi. Lo que hi ha es que, 
més refinats, més conscients avuy nosaltres 
que'ls que cridaven « Fica Espartero/» pen-
santse cridar "Visca la llibertat!», molts cops 
no trobém l'home que representi'ben a satis­
facció nostra'l nostre ideal. L'ideal vol poe­
sia, y en surten tan pochs de poetes pensa­
dors, de pensadors poetes que'ns entenguin 
y's deixin entendre! Quan en surt un es per 
miracle. — ENRICH DB FUBNTBS 

ESPERANTO 
Un dels trevalls més hermosos que sobre 

la idea d'una llengua internacional s'han pu­
blicat, es el que l'ilustre campió esperan­
tista L . de Beaufront llegí en el Congrés 
de l'Associació Francesa pera'l Progrés de 
les Ciències que tingué lloch a Paris en 1900, 
y que'l doctor Zamenhof reprodueix traduhit 
a l'Esperanto en sa Fundamenta Krestomatio 
de la lingvo Esperanto baix el títul: «Essèn­
cia y avenir de la idea d'una llengua interna­
cional». 

Impossibilitat de reproduhirlo per com­
plert, me limitaré a donarne una idea, sen­
tint no poder deixar fruhir la galana frase 
de que's val son autor pera exposar ses jus­
tes observacions y sa fina ironia. 

L . de Beaufront comença'l seu trevall fen, 
constar que tota idea gran y noble trobat 
quan neix dintre de la humanitat, no n é s 
que burles y atachs. Els seus propagadors 
són tinguts per imbècils, ximples y criatures, 
quan no per sers perjudicials. Lo primer que 
succehcix al aparèixer en la humanitat una 
nova idea es lo següent, diu: Surt un revis-
tayre, escrivim sobre d'ella un article ple de 
sprit, sens haverse, no obstant, pres el tre­
vall d'estudiar ni una miqueta l'assumpto de 
qt̂ e parla; y el püblich, que sempre va com 
un remat de béns (anaro da shafoj) derrera 
dels cridayres, hi fa les grans riallades, sen­
se demanarse ni un sols moment si hi ha una 
mica de sentit y de lògica en aquelles es^t-
rituals befes. Sobre aquestes idees es costum 
parlar sempre ab ironia y ab la rialleta als 11a-
bis, perquè tots tenen por de péndreseles s«-
riosament, donchs ;'a saben qa'excepte bestie­
ses no conté tes més, y sentirien que se'ls in­
clogués també en el nombre d'aquells ximples 
si un sol minut hi paressin atenció. 

Però passa temps — continua'l conferen­
ciant — y la idea es vencedora. Llavors tol 
cambia. Tothòm la troba comprensible per 
si meteixa. Les generacions que's segueixen 
llegeixen en els historiadors lo succebit y no'ls 
volen creure. ¿Es possible, se pregunten, que'l 
món no més consti d'idiotes'¿Cóm es-possi­
ble que's fes la guerra a cosa tan clara que 
un noy de cinch anys comprèn? 

Aqui l'autor fa la historia d'alguns desco­
briments que foren malehits dels homes del 
seu temps. Jo remeto a l'autor a Camil Flam-
marión, ahont hi trobarà suculentes ense­
nyances sobre la materia. 

A n'aquesta classe d'idees, afegeix, per­
tany la d'una llengua internacioiral. Quan 
els nostres successors llegiràn en la historia 
que'ls homes, els reys de la creació, els semi­
déus, vivien en el món els uns al costat dels 
altres sens entendres durant milers d'anys, 
no ho voldràn creuie. S'indignaràn al veure 
que'ls qui trevallaven per la propaganda 
d'una llengua universal eren tinguts per xim-
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pies; compendràn que'ls caps buyts hi fessin 
brómela en els periòdichs, però DO que no 
hi hagués ningú que'ls hi digués: «Vosiés 
poden trobar la idea úlil o no, però burlarse 
d'ella sense conéixerla es vergonyós, se­
nyors!» 

Riuràn de tot cor al llegir les coses que 
contra la llengua internacional se diuen, 
com nosaltres rihém dels nostres avantpassats 
que fa milers d'anys sens dublé protestaren 
de l'alfabet, afirmant ab gravetat de sabis 
que'l pensament humà sols guarda relació 
ab els objectes orgànichs, que sols per lo 
tant era pràctich cl ¡eroglifich, y que lo que 
no havia existit fins aleshores no podia 
existir. 

íCòm es possible—se preguntarà en el sigle 
pròxim qualsevol estudiant de déu anys— 
que tenint els homes devant del nas una 
llengua internacional, ab literatura propria, 
omplint totes les necessitats, pràctica y sen­
zilla, encara s'entretinguessin discutint tota 
mena de teories sense solta, quan enlloch 
de xerrar no més havien de fer que tancar 
els ulls y començar a mirar> 

Avuy dia, afegeix, la idea va guanyant te-
rrer. De tant en tant, fins se llegeix en els 
diaris algún article defensantla, si bé cobar-
dament, com si l'escriptor tingués por de 
que'l públich l'inclogui en la llista dels be-
neyts. Aqueixes defenses se perden entre'l 
chor cridaner dels burletes, y el públich, 
com de costum, se'n va sempre ab els qui 
criden més. Però tot fa son cami, y demà 
fins se faràn monuments a n'els meteixos a 
qui avuy se desprecia. 

Aquesta introducció termina pregant a 
l'auditori qu'escolti sense tenir prejudicis, 
que judiqui els rahonaments ab son personal 
intelecte, y fentse cinch preguntes que, ab 
les respostes que hi dóna, extracto a conti­
nuació. 

II 

La llengua internacional ¿es necesaria? 
Aquesta pregunta per la seva meteixa sen­

zillesa farà riure a les futures generacions, 
d'igual manera que nostres contemporanis 
se riurien de la pregunta: ¿Els correus són 
necessaris/3 La majqr part del món que pensa, 
troba ja ara aquella pregunta supèrflua; no 
obstant, alguns responen a ella ab un no. 
¿Qué aleguen pera fonamentarlo? Un sol mo­
tiu: el de que la llengua internacional des-
truhiria les HengQes nacionals y les nacions. 
Es impossible capir en qué consistiría la 
desditxa dels homes si un dia s'arribessin a 
abolir les nacions y sois existís una. humana 
familia y una llengua general Però con-

( l ) Nosallrea mcionalistcs, convençuts científica­
ment, trobim l'argument delí enemichs de la llengua 
inltroacional sumanient ridícul, car si les nacions y les 

siderém qu'en efecte, això fos terrorífich, y 
passém a tranquilisar a n'aquells senyors 
dihéntloshi que la llengua internacional de­
sitja solsament donar als homes dels dife­
rents paisos la possibilitat de compendres 
enlresi;y de cap manera intenta immiscuhirse 
en la vida propria de cada poble. Témer que 
la llengua internacional destruhiria les llen­
gües nacionals es tan ridícul com creure 
que'ls correus, per exemple, que donen al? 
homes allunyats uns d'altres la facilitat de 
comunicarse entre si, amenacen destruhir les 
converses, la paraula dels homes. 

La llengua internacional y la llengua uni­
versal són dues coses tan diferentes que 
no deuen may confondres. 

Si suposém qu'un dia'ls homes decidei­
xen formar tots un sol poble universal, será 
efecte, no de la llengua internacional sinó 
de llurs propries conviccions y opinions. 
Aleshores, efectivament, la llengua interna­
cional facilitarà als homes l'assoliment de 
son desitj; però may voldrà ella forçar als 
homes a tal unió. 

Però,això apart, fins mirat baix el punt de 
vista xovinista, els meteixos patriotes són els 
més interessats en que aquella llengua sia 
un fet; de moment, la llengua internacional 
guarda respecte al patriotisme xovinista, la 
meteixa relació que guarden l'amor a la pa­
tria y l'amor a la familia. i l U ha algú a qui 
se li ocorri dir que les relacions entre'ls 
homes d'un meteix país amenacen l'amor a 
la familia? 

l l i ha més encara: no solsament la lleugua 
internacional no amenaça les nacions,sinó 
que tendeix a enfortiries. En efecte,-mercès 
a la necessitat d'estudiar els homes diverses 
llengües estrangeres, avuy dia quasi no se'n 
troba cap que conegui perfectament y a ions 
la seva propria, y aquestes meteixes empe-
nyentse, barrejantse les unes ab les altres, 
cada dia's fan més malbé, se confonen y 
perden la seva riquesa y el seu encís peculiar. 

Mes el dia en que'ls homes, pera satisfer 
llur necessitat de comunicarse entre si, sols 
tinguin d'apendre una llengua estrangera, 
fàcil per afegiment, cadascú de nosaltres po­
drà estudiar sa llengua propria a fons, y cada 
llengua, deslliurada de la pressió de les ve-
hines, podrà conservarse forta, ab totes les 
flayres del seu país, esdevenint cada volta 
més potent, brillant y característica. 

Un altre motiu que aleguen alguns ene-
michs de la llengua internacional, es el te­
mor de que s'elegeixi com a tal una de les 
llengües nacionals en us, lo que faria no 
que'ls homes s'aproximessin, sinó que un po­
ble adquirís supremacia sobré is altres y els 

UangOM nacionals leñen rahó d'ísser, Bs precisament 
perquè són naturals y lo natural no'a pot fer desaparèi­
xer per la mà de l'home. I.es nacions poden esclavit-
zarse, però no deslruhirse. 
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engolís, mercès a la grandíssima força de 
l'instrument que se li donaria. Aquest raho-
nament es molt just, però déu solsament 
ésser exposat contra aquesta determinada 
forma de llengua internacional, y pert tot 
son valor si parém ment en que la llengua 
internacional pot ésser y serà solsament una 
llengua neutral, com més avall exposarém. 

Per lo tant, si deixém un moment de ban­
da la pregunta de si la llengua internacional 
es 0 no possible, a la que respondrém des­
prés, y suposém que la acceptació de tal llen­
gua depèn solsament del nostre desitj, y ex-
ceptuém els passos equivocats'que's puguin 
fer en la elecció dc la llengua, tolhóm ha 
d'estar d'acort en que no's pot dir ni la més 
petita paraula sobre la seva perjudicialitat, y 
que la seva utilitat es tan gran, que no cal 
ni parlarne. No obstant, ne dirém algunes 
paraules. 

¿Man pensat alguna vegada a qué es de­
guda la gran superioritat que l'home té so­
bre les altres bèsties, que al cap y a la fi te­
nen construcció semblant a la nostraï Tota 
la nostra cultura y civilisació no depenen d'al-
ira cosa que la següent: possehir la paraula 
que'ns permet cambiar les idees. ¿Qué sena 
de nosaltres, orgullosos reys del món, si no 
poguéssim cambiar els pensaments els uns 
ab altres, y ens haguéssim de limitar a co­
nèixer sols allò que poguéssim apendre per 
nostre propri esforç, sense podernos aprofi­
tar de lo produhit durant milions d'anys 
per milions de scrí semblants a nosaltres? 
No'ns diferenciaríem pas gayre de Ics bèsties. 
Preneunos Ics mans, els peus, y tot lo que 
volguéu, però deixeunos la paraula y conti-
nuarém essent els reys del món; però doneu-
nos cent mans y toia mena de sentits fins els 
més privilegiats, y treyeunos el dò dc poder 
cambiar les idees, y ens converlirém en la 
més ignorant e indefensa de Ics bèsties. 

Donchs si la petita possibilitat dc cambiar 
els pensaments uns homes ab altres ens fa 
tan grans, iigureuvos lo que serà de nosal­
tres el dia en que poguém comunicarnos ple­
nament, y mercès a això no sols A pugui 
compendres ab B, C ab D, y K ab F, sinó 
que cadascú dc nosaltres pugui comunicarse 
ab tots els demés! 

Un centenar dels més grans invents no 
farà en la vida humana tan gran revolució 
com la que farà la introducció d'una llengua 
internacional en els pobles. 

Posèm alguns exemples: Ens esforcém en 
la traducció de les obres de cada país a la 
llengua dels altres paísos, però això no sols 
demana molt temps y molts diners y trevall, 
sinó que a la fí sols se tradueixen un nom­
bre petitissim d'obres, quedant la major part, 
ab llur riquesa d'idees, pera nosaltres cn la 
més gran fosquetat. Donchs quan existeixi 
aquella llengua internacional, tots els llibres 
hi podrán ésser traduhits, tot lo que surti del 

pensament humà podrà ésser explicat en 
aquella llengua neutral, y moltes obres hi 
scràn escrites directament, fent possible a 
tols l'adquisició de totes Ics idees que la hu­
manitat produeixi. 

•Pera l perfeccionament dc cada branca de 
la ciencia fem congresos internacionals, però 
quin paper més ridícul el seu paper! 

En ells no hi enrahonen els que tenen co­
ses a dir sobre aquella ciencia, sinó'ls qui 
poden xerrar en algunes llengües. M a M M 

•estas m.illonga kaj la scienco estas vasta: n i 
devaslernijerni, lernil Y a l'estudi no hi podèm 
dedicar sinó una part cunissima de la nostra 
vida, a saber, nostra infantesa y nostra joven­
tut; mes ay! gran part d'aquest temps inapre­
ciable l'hem de perdre en la enutjosa e impro­
ductiva tasca d'estudiar llengües! Quànt no 
guanyaríem si tot el temps el poguéssim de­
dicar a l'estudi de positives ciències! A quin 
nivell més alt s'enlayraria la humanitat! 

Però no enrahonarèm més d'aquest punt. 
perquè si bé'ls qui ens escolten poden tenir 
diverses opinions sobre/a/o ^ua//orma de 
llengua internacional, dubtém que n'hi hagi 
cap d'entre ells que dubti de la utilitat de la 
llengua en si. Però com molts homes que no 
acostumen a tenir idees precises sobre les 
seves antipaties 0 simpaties, sembla que, si 
no aproben tal o qual forma d'alguna idea, 
forçosament han d'atacar totalment la idea 
en sí, preguém als ohidors recordin que no 
dubtin absolutament res de la utilitat d'una 
llengua internacional, y que recordin que a 
la pregunta ¿7a llengua internacional es neces-
sariaf hem respost afirmativament així: 

«La ekzislado de lingvo internada, per kiu 
povus komprenighadi inter si la homoj de 
chiuj landoj Ara; popoloj, alporlus al la ho­
rnazo grandegan utilon.n 

«La existencia d'una llengua internacio­
nal, per la que poguessin ferse compendre 
entre si els homes de tots els països y po­
bles, reportaria a la humanitat grandíssima 
utilitat.» 

F. PujuU Y VALLÉS 
(Seguirà.) 

ESPBRANTISTAJ ADRBSOJ 
Sinjoro Aflgusto de Mtrich (redakloro revuon «Etpc-

nmo'n»—P«pnoTelde-a. 6.— Budipeil. IV. Hungiru-
jo. — Inlershanghoa posblmarkojD, mAlnovajo laiioajn 
librojn k«j »nlik»»jn monerojn. 
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NOTA DE VIATGE 
El tren, volant, creuava la plana verda, so-

lemnial, quieta. 
Eo un departament de tercera classe, ayre-

jat en excés, cruixint com si anés a esgave-
llarse, y a la penombra produhida pel feble 
llum d'oli agonitzant que hi havia al mitj del 
sostre, anàvem tres homes. Un de mos com­
panys de viatge era marxant, venedor d'a­
quells que roden tots els mercats y lires y 
festes majors de la rodalia. Vestia trajo de 
vellut de color d'oli, y gorra negra de fall ab 
visera grossa y baixa de xarol. En sa cara 
ampla y vermellosa hi lluhien uns ullets be-
llugosos entremitj d'unes pestanyes grosses, 
de pèls groixuts, tan groixuts com els de son 
bigotaç ample y grisench. 

L'altre era un pagòs català auténtich, vell, 
molt vell, de cara venerable, aixuta y néta de 
pél, rematada per una barretina morada de 
la que n'eixien, per cada costat, unes polse­
res blanquissimes. Vestia gech negre d'es-
tàm, ribetejat, ermilla de vellut de seda ab 
flors de relleu, y pantalons de la meteixa tela 
del gech, tant o més amples de baix que 
de dalt. Ses mans ossoses y apergaminades 
aguantaven, una sobre l'altra, entremitj de 
ses cames obertes, un gros gayato de gatosa. 

Vaig tenir temps sobrer pera examinar ab 
detenció als meus companys, mentres el tren, 
esbufegant com si l i fos molt costós guanyar 
la pujada y xiulant de tant en tant estrident­
ment, deixava enrera'ls pals del telègraf que, 
com febles guardians, fugien esverats al pas 
del monstre. La fumerola negrosa de la mà­
quina passava pel devant de la finestra a 
glopades, esmunyintse al lluny, y la plana 
s'allargava al nostre devant, perdentse son 
últim terme entre les mitges tintes de la 
posta. El sol, ponentse, envermellia ab res­
plendors d'incendi tot un costat de cel, en 
l'horitzó. 

—Camina poch el carril—tot mirantme va 
dir el venerable pagès. 

—Si, quan se porta molta pressa...—vaig 
contestar. Y passà un moment de silenci ab­
solut. El marxant tragué una capsa de rapé, 
va polsar aspirant fort ab sos narins ben 
oberts, y esclatà prompte en un estornut tan 
estrident, que feu trontollar ab més violen-
cia'l nostre vagó. 

—Jo no hi havia anat encaia en carril, a 
le de bon cristià—afegi aquell home;—ni 
m'hi hauria exposat pas a no haver vingut 
com ha vingut... 

—¿No hi havieu ar.at may en tren?—vaig 
preguntarli, encuriosit y atret per la simpa­
tia que m'inspiraven aquella testa blanca y 
escardalenca que'm recordava'ls pichs aguts 
de nostre Montserrat a l'hivern, coberts de 
neu verge, y aquells ulls plens de bondat y 
de la dolça resignació propria de l'humil 
que's troba de sobte en un món nou pera ell, 
en el que tot ho veu superior a ses forces, 
probades no més en sa constant y titànica 
lluyta per la existencia. 

—May, en bona refé!—va contestarme.— 
Y que si hi he pujat avans de morirme, ha 
sigut ben bé.. . 

—Vos déu haver convingut molt, donchs, 
—Y tant, rellampus!— 
El marxant, que seya a l'altre cap del 

banch, s'acostà a nosaltres; el pagès segui 
dihent: 

—Va escriurens el gendre que la noya ha 
via tingut un bordegaç havent anat molt ma­
lament; que hi anéssim, que potser...— 

Y no pogué acabar: van omplirseli els ulls 
de grosses llàgrimes, que relliscaren per les 
arrugues de sa cara morena. 

—Bé, home, no vos espantèu; potser no 
serà res—vaig d i r l i . 

—Es l'única filla qu-hem tingut; un àngel 
de bondat, pobreta... Sa mareesferida y no's 
mou pas d'asseguda; fa sis anys que no ha 
caminat... y es clar, al rebre avuy la mala 
nova, m'ha dit: «Veshi tu...» <Qui tenia d'a-
narhi, donchs?... 

—Es clar... 
—«Veshi», m'ha dit la pobriçona, y me'n hi 

vaig... Però tinch por, molta por que no hi 
arribaré a temps, que no la veuré viva... 

—Potser no n'hi ha peta tant; vos alar-
mèu massa aviat—vam dirli el marxant y jo, 
volent apaybagar sa pena. 

No's pot pensar la emoció intenslssima, la 
llàstima que inspirava aquell home ab sos 
ulls humits pel plor, ab sa cara morena mu­
llada per les llàgrimes, ab sos cabells blan-
quissims... Sos ulls oberts, mirantme fixa­
ment com si m'imploressin un mot de con­
sol, plens de tristesa immensa, feyen sentir 
desitjós d'estrènyel enirc'ls braços a n'aquell 
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home, y de besar son front, com s'hauria 
besat y abraçat al pare vellet que baixés, des­
prés de molts anys d'ausencia, del pich més 
alt de la més alta montanya. 

Pobre vell! Si, caminava poch a poch el 
tren, essent tan gran son anhel d'arribar 
prompte!... 

El marxant tragué una pipassa, la ompli 
de tabach e hi calà foch. Jo'm vaig quedar 
mirant al vellet, tot sentint créixer en mon 
cor aquella llàstima fonda qu'hem sentit a 
voltes per un sér a qui no coneixém, però 
que'ns impressiona pel sol fet de créurel 
desgraciat. 

El tren avençava saludant ab espinguet 
aixordador al poble vehi, endevinantlo en 
milj de la clapa negra de la nit per ses 
llums macilentes. Llavors s'obri la portella 
del vagó, y el revisor ens demaná les pape­
letea. El pagès li allargà la seva, qu'exami-
nà aquell ab detenció, acostantse al somort 
llum d'oli. 

—{Ahónt anéu, mestre?—va dir l i . 
El cor va ferme un salt presentint, no sé 

per qué, una nova pena per'aqucll bon 
home. 

—A Sardanyola—li contestà'l vellet. ." 
—Però home de Deu, si era la estació que 

acabém de deixar!...— 
El pagès, no comprenent de sobte, quedà 

mirantse al revisor ab els ulls fits y la boca 
oberta. 

—iCòm?... dA què diu el senyor?...— 
Jo llavors vaig ferli entendre que tfnia 

d haver baixat a Taltra estació, que ¡a l'ha-
viem passada la de Sardanyola. 

—Ay, pobre de mil—exclamà anguniós.— 
Donchs ¿qué haig de fer ara?...—Y plorà, plo­
rà per ell, y per sa muller invàlida, y per sa 
pobra lilla que potser anhelava véurel en 
l'hora de sa mort. Y els seus plors invadiren 
tot el vagó d'una gran tristesa, d'una fon­
da anyorança que, escorrentsc per la lines-
tra, s'escampà pel tenebrós paisatge om-
plintho tot, lot... 

S aturà'l tren, y el vellet baixà. Jo'l vaig 
seguir ab el cor y ab els ulls: ab els ulls fins 
que s'hagué fos en la fosca nit, un cop pas­
sat a l'altra banda del fanal vermell dc la es­
tació; ab el cor també'l vaig anar seguint, 
desd'aquella penombra trista y freda, camps 
a través, llà d'enllà, cap al capsal del llit de 
mort d'aquella pobra fílla que'l demanava en 
sa agonia. Y com més avençava sorollosa­
ment el tren, més reculava la meva ànima 
acompanyant a n'aquell home, en mitj l'iso­
lament de son esperit apesarat, per aquells 
camps fornits d'ombres esgarrifoses. 

El tren xiulava, xiulava de nou endinsant-
se temeràriament per entre la fosca, y cl 
marxant, en un recó del cotxe, s'acomodava 
pcr'agafar un reposat sòn, com si's trobés al 
llit dc casa seva. 

P. COLOMER Y FORS. 

D E L PRIMER ENCÍS 
Tu eslaves al jardí; cullíes flors. 

Jo de colzes, quiet, > la barana. 
y vas venir pressoia, vas venir 
feia una toya com no'n s6 vial d'alira. 

Y el desencantament primaveral 
de sons y de perfums omplia l'ayre. 

Quan fores devanl meu ho vaig aaber 
que't cridava no més per contemplarte. 

Jo't mirava, altra flor entre les flora, 
sens poder fer res més sinó mirarte. 

Tan arrobat vaig s¿ en aquells moments, 
que un desilj sol omplia la meva ànima; 
que al vèurcl lluny, corrent, vaig tremolar 
al concebre la idea de llunyança, 
y sens saber per què, fiu un gran crit 
que'ls arbres del jardí se'n desmayaren. 

T u sentires ton nom, y dolfament 
vas giri'ls ulls al dret de la barana 

Portaves ell cabella deixats anar 
y tot el pit te pantejava encara. 
Jo no sé qui hi tenies en els ulla, 
jo no sé què hi tenies en les galtes, 
que vaig trobarhi un nou encís més gran 
que'l de la vemiell6 y de la mirada. 

Per'xò al venir, y pregnnlarm—jquè volsï— 
ab la ingenua frescor de U paraula, 
jo'm quedí com de pedra al devant teu 
y no vaig sapiguer què contestarte. 

ALFONS MASERAS 
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TRISTA PROFECÍA 

LA DESPOBLACIÓ DE BARCELONA 

NÚTiLMENT he lluytat dies 
y dies pera esvanir la ob­
sessió tremenda, per'allu-
nyar la greu tristor que'm 
corprengué després de la 
conversa extensa y malin-
cònica que sostingui ab 
mon amich Jhon Puck, 

sabi anglès que accidentalment fa dos anys 
que's troba a Barcelona. Mes a la fi ha triom­
fat ma serenitat natural, ajudada de la refle­
xió, y tranquilament, reflexivament, puch ex­
plicar l'objecte de mes preocupacions, desit­
jant no contagiar ab elles a ningú. Vaig a 
explicarme, donchs. 

El meu amich Puck es un sabi eminent y 
desconegut, com totes les eminències Ilegiti­
mes y autèntiques. Sos estudis preferents 
han sigut les ciències negades: la quiroman­
cia, la nigromancia, l'ocultisme... A n'ell li 
parla clar la brillantordeles estrelles ab cúa; 
els eclipses de sol y els dies núvols pera ell 
no tenen secrets. No desdenya, ab tot, els 
coneixements que's deriven de les ciències 
experimentals, y la preciosa facultat de doble 
vista, que posseheix desde petit, l i permet 
treure dels fets més insignificants les més 
trascendental conseqüències Es un sabi, en 
f i , digne per tots conceptes de cambiar ab mi 
impressions e idees. 

Cada dia, en havent dinat, ens Irobém al 
café de la cantonada y'm comunica ses im­
pressions del dia y els datos nous que ha re-
cullit pera reforçar ses tesis. 

Ab els dos anys que ha viscut entre nosal­
tres ha estudiat a fons la vida de Barcelona, 
y de inducció en inducció ha arribat a afir­
mar que aquesta utbs maravellosa, qu'es avuy 
dia admiració del món y digna rival de I.on-
don, està destinada a desaparèixer. 

Fa pochs dies, després d'haverme presen­
tat a son estimat amich y condeixeble Lord 
Beresford, que'ns obsequià ab un esmorzar 
intim a bordo del ((Kulwark», va comunicar-
me sa trista profecia. Persistint en nostres 
hàbits adquirits, al posar altre cop peu a te­
rra'ns encaminarem a pendre'l cafetó de con-
suetut, no tan saborós, però sl més familiar 
que'l moka riquissim que'ns Havia fet palade­
jar l'almirall anglès, ab qui he contret amis­
tat ferma y de qui'm declaro entusiasta admi­
rador tant en el terreny cientifich, com en el 

maritim, com en el gastronòmich y com en 
el patriòtich. 

Y heusaqui que , tot prenent el modest 
such de castanyes torrades, el meu honora­
ble amich Jhon Puck se va esplayar. Havia 
consultat Ics estrelles ab cúa, havia combi­
nat de mil maneres els signes cabalistichs, 
havia reunit durant dos anys datos y obser­
vacions que no deixaven lloch a cap dubte. 
Al sentirli afirmar rodonament que Barcelo­
na estava destinada a despoblarse en el tet-
me precis de cinch o sis quinquenis, me vaig 
quedar anorreat, y una llàgrima perlcjà ver-
gonyanta, rossolant cara avall, per ma gaita 
esquerra... 

Y lo admirable era que podía precisar lets 
dels que succehirien coniribuhint al decandi­
ment y despoblació de la ciutat, y citava de­
talls interessantissims y ho explicava com si 
talment ja ho hagués vist. 

Procuraré aproximadament transcriure ses 
paraules: 

«SI, amich Vallès: sento ferir vostres més 
delicats sentimenis patriòtichs, però vos as­
seguro que tindréu amargáis els derrers 
anys de vostra vida, veyent cóm té efecte 
la decadencia d'aquesta civilisada ciutat 
que, parellament al catúfol d'una cinia, ha 
arribat a son apogeu y no li queda més re- , 
mcy, seguint la lley eterna que marca la ro­
da de la Fortuna, que devallar abocant l'ay-
gua que l'omplenava y que anirà a fecondar 
terres vehines. 

»Tres causes principals són ja origen del 
decandiment; la gran immigració d'analfa­
bets, la patumancia de la burgesia indígena 
y la Irastiend-a dels castellans que vos gover­
nen. Altres causes secundaries aniràn aju­
dant a l'anorreament general, y multiplicant-
se y apuntalantse mútuament, reduhiràn la 
ciutat soperba a una extensió inverosímil de 
runes abandonades. Aumentant la població -
ab tots els morts de gana de terres forasteres, 
va creixent la proporció de la incultura, y el 
burgès cada dia creu més que'l qui té diners 
posseheix la verdadera sabiduría. Els inte-
lectuals trobantse desterratsen sa propria te­
rra, glaçats entre dues indiferències, emigra­
rán a ciutats més cultes. Comencen ja a des­
filar els còmichs, segueixen pintors y esculp-
tors, els escriptors s'atiparàn de no ésser 
llegits y escriuràn en Esperanto, dirigintse 
així a la humanitat sencera... L'art dramà-
tich y musical quedarà reduhit al Paralelo, 
la literatura a Llotja, la pintura a ca'n Rovi­
ra... A Castella cada dia seràn més aptes en 
suavisar catalans, y ab contribucions feixu­
gues, ab tractats ventatjosos pels estrangers, 
ab la moneda sense sanejar, destruhiràn el 
comerç y la industria. 

Un grupo de patriotes irreductibles, capi­
tanejats per en Peius Gener y seguits per un 
estol de marxants d'esperit emprenedor, al 
veure que l'extremat personalisme català im-
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pedeix despendres de la tutela castellana, 
se'n aniràn a una illa de l'Australia a fundar 
la Nova Cathalonia. 

«La insalubritat de la ciutat aumentará de 
dia en día, el tifus y la peste bubònica, la t i ­
sis y les febres de Barcelona delmardn la po­
blació. Per por de les bombes àcrates emi­
grarán tots els poruchs. Els trons, petaris y 
correcames que acostuma a tirar la quitxalla, 
junt ab els pianos de maneta, farán emigrar 
ais neurastCnichs. La neurastenia atacarà fins 
a les criatures. Pcr"afrontar certs mals se fi-
xaràn a les cantonades ordres governatives 
per l'estil d'aquesta: «Se prohibe lerminanle-
mente ser lisicon. y naturalment, els tisichs 
emigrarán a paisos mós hospitalaris. Als 
tramvies s'hi posarán lletreros que dirán: 
« P o ' razones de higieit»y mutua conveniencia 
se prohibe subir con ropas suciasn. Un muni­
cipal farà parar el tramvia a cada cantonada 
pera fer baixar al que porti llànties a la roba, 
y ab aquesta disposició's conseguirá que tam­
bé emigrin, despitats, els pochs artistes, mú-
sichs y poetes que per mandra o per manca 
de fondos no s'havien mogut de la ciutat. 

«El pauperisme creixerà tant, que tres 
quartes parts de la població estarán habitades 
per mendicayres. Yes molt-possible que al 
veure lo molestós que serà pera la minoria'l 
que la gran majoria l'assetgi contínuament 
demanant un centimet per l'amor de Deu, se 
decideixi, el senyor governador a dictar un 
bando que digui: ('Queda piohibida lerminan-
lemente la mendicidad.)) 1 aquell dia, adeu, 
Barcelonal El poble, sens ingressos, no con­
sumirà; fugiràn els pobres de la ciutat com 
de la peste, y els casals quedarán abando­
nats, y les vies desertes. No mds quedarán ha­
bitats el palau del senyor governador y les 
oficines ahont se cobren les contribucions 
y's despatxen les cèdules.» 

Si tot això succeheix, si mister Puch en­
certa en sa trista profecia, lo qu'es de creure 
puig els sintomes actuals tots són evident­
ment precursors del desastre, jo'm pregunto: 
¿Quin serà'l dever de tot barceloní de bona 
lley? No sé si entre'Is demés n'hi haurà gay-
res de la meva manera de pensar. Jo he te­
mut, jo he dubtat com menestral senzill y 
com bon pare de familia: però hi ha en mi 
un altre jo , que's manifesta per les grans re­
solucions devant dels conflictes excepcionals. 
Jo crech en l'heroisme: jo'm quedo! Qu'emi-
grin els cobarts. Jo rodejat de runes y de 
mendicayres, jo sacerdot modest però fervent 
de la ciencia positiva, jo bon català, jo fort, 
jo vital, me veig ab cor ajudat dels meus, de 
ma filla y de sos plançons, d'ésser la soca-
mare de la que n'ixin les brancalades gerdes 
que han de renovar el gran bosch destruhit 
estenentse çà y enllà y escampants llevors y 
gèrmens... Jo'm sento capaç de constituhir-
me en pedra fonamental d'una ciutat nova! 

RAFEL VALLÈS y RODERICM 

PÀGINES FESTIVES 
DIA M U L L A T 

Es diumenge a mitj demati. El dia es cs-
pléndit. la Rambla de les Plors se troba ple­
na de passejadors, tothòm vol fruhir les de­
licies del temps. 

De prompte un petit núvol comença a en-
groixirse com si l'inflessin ab una manxa, 
se gira un ventijol fresch, precursor quasi 
sempre de la pluja, y als pochs moments se 
sent un tro formidable, al que segueix una 
forta gotallada. 

La majoria de la gent, enganyada per l'a­
parent benignitat del dia, ha sortit de casa 
sense paraygOes, y això fa que la Rambla 
prengui l'aspecte dels dies de bullanga: tot 
són corredices. Les familie* qu'estaven pas­
sejant ab tota tranquilitat, pugen precipita­
dament al primer tramvia que passa, enqui-
bintshi com les arengades al barril; altres 
emprenen el camí de casa seva corrent ab 
totes ses forces y posantse'l mocador a so-
bre'l barret per ferse la ilusió de qu'estàn 
sota teulada; les floristes abandonen llurs 
parades per'anar a aixoplugarse, y en un 
instant les entrades queden plenes de perso­
nes que no han tingut el valor hidràulich 
dels del mocador al cap y qu'esperen que 
s'apaybagui el xàfech. 

En una estreta entrada s'hi han reunit una 
mare y filla totes mudades, un enamorat que 
seguia al seu torment per la Rambla y a qui 
talment sembla que'l ruixat hagi reduhit a 
brasa les flamarades del seu cor a jutjar pel 
modo com abándona al seu idol pera guar­
darse de l'aygua del cel; un senyor ab la 
seva senyora, quatre velles, dos soldats, una 
florista y el municipal de punt. 

Se sent un tro. 
Les quatre velles, senyantse: 
—Sant March, Santa Creu, Santa Bàrbara 

no'ns deixéu! — 
La filla, tot tapantse'ls ulls, a la seva 

mare: 
—Ay, mamà, quin llampech!— 
La mare: 
—Si, filla, no hi ha res que'm faci esgarri­

far tant. D'ençà que ton pare's va cremar els 
dits ab rehina fent llampechs durant la re­
presentació dels Pastorets a l'arcoba del teu 
oncle Magi, sempre que hi ha tempestat 
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no'm puch treure del cap aquella mà que 
semblava que 1° haguessin sofregida a la 
paella.— 

Pausa. 
—Valguem Deu y quin lempsl — 
i.a senyora que va ab el seu senyor: 
—Ja ho pot dir, ja, senyora! A nosaltres, 

que vivim al carrer de Mallorca, ens ha ben 
fastidiat! — 

La mare: 
—Y unes servidores qu"estém al Padró, 

calculi...— 
La senyora: 
—Sempre ho tenen més a la vora: agafant 

el tramvia de Sans...— 
La mare: 
—¿Y trobarhi lloch, santa cristiana? Si en 

diades aixi sembla que hi deixin anar de 
franch.— 

Pausa. 
— M i r i , miri còm plou ara! Malviatgel— 
La florista: 
—Vostès ray, se'n poden riure del temps.— 
La mare: 
—¿Que vol dir que som imparmayablesè — 
La florista: 
—No, senyora, però la pluja no'ls hi per­

judica'l negoci com a mi . Tot justament a 
l'hora de la venda!— 

El municipal: 
—Afo hay que apurarse, Agustina, que nun­

ca plou a gusto de lodos.— 
Se sent un tro molt fort y simultàniament 

fa un gran llampech. 
Les quatre velles: 
—Sant March, Santa Creu, Santa Bàrba­

ra no'ns deixdul— 
El senyor que va ab la senyora: 
—Aquest si que ha caygut a la voral— 
La filla: 
— Quin susto, fins me va'l cor!— 
Un dels soldats: 
—No ¿azule oté, zerrana, que aquí etamo 

nozotro.— 
l.a mare: 
—Passa a n'aquesta altra banda, noya, 

que no vull que sentis a n'aquests soldadots. 
Parlen d'una manera que han de tirar cape­
llans per força.— 

El jove enamorat, sospirant: 
—Ves qui ho havia de dir, un dia tan her-

mós que feyal— 

El municipal: 
— Ya lo creo/ Hacia un sol que cremava!— 
El senyor: 
—Ja ho he notat. Per cert qu'he dit a la 

senyora: «Noya, aquest sol tan calent no 
m'agrada gens, es fàcil que plogui.»— 

Un dels soldats, al seu company: 
—Entonce, ¿por qué no ze marchaba á zu 

caza?— 
L'altre soldat: 
—Elo lo ha hecho pa convenserse de que 

realmente llueve, home,y., pa mojarze.— 
Fa un altre tro. 
Les quatre velles: 
—Sant March, Santa Creu, Santa Bàrba­

ra no'ns deixéul— 
Un dels soldats: 
—Etas viejas ziempre elán dale que dale con 

Zanta Bàrbara.— 
L'altre soldat: 
—Ezo lo harán en orzequio á nozotro; como 

z'han Jijao que zemo d'artilleria y e la patrona 
e l'arma...— 

La pluja va minvant. Els primers que s'a­
treveixen a eixir de la escaleta són els dos 
soldats, que com a guerreros els hi toca ésser 
més valents que'ls altres. Al cap d'un mo­
ment emprèn la marxa'l jove enamorat, des­
prés la llorista se'n va a ocupar el seu lloch, 
més tari abandonen el refugi la mare y (illa. 
y per últim les quatre velles, quan estàn ben 
segures de que no cau ni una gota, surten al 
carrer agafades l'una ab l'altra pera no re­
lliscar. 

L'únich que resta a la escaleta es el muni­
cipal, mes no es per la pluja, es perquè al 
mitj de la Rambla dos subjectes van a cops 
de bastó, y l'home's déu dir: 

—A mi quién me Jica en lios! Hace poco esta 
escaleta me ha resguardado de una ulluvia de 
agua»: quién sabe si ahora me salva de una 
«lluvia de palos». — 

ALEXANDRE FONT 
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TEATRES 
ROSAS DE OTOSO 

Els amors fàcils que'ls Tenorios moderns 
de saló busquen y iroben entre bastidors de 
teatre o en el foyer dels cafés concert y fins 
dintre'l gran món de costums lleugeres, són 
les roses de primavera de colors vius, de pè­
tals esplèndits, ufanoses y exuberants però 
quc's passen tot seguit, se marceixen y's'es-
fullen a l'embat de les primeres ventades. 
Les roses de tardor són un'altra cosa. De co­
lors pàlit», de pètals cayguts. esllanguides y 
may ben descloses però fermes en llurs tiges 
serenes y majestuoses, les roses de tardor 
són les flors dels amors melancòlichs, dels 
amors del dever, de la resignació, del sacri­
fici. La dóna honrada, que ha nascut pera 
honrada (sic), déu esperar, un cop casada ab 
un Tenorio d'aquells—y segons sembla lots 
els homes ne són poch 0 molt de Tenorios— 
que passin les roses d'abril ubriagadores y 
sensuals, que passin lleugerament alegrant 
la vida dels homes, y dòu esperar ab la resig­
nació que imposa'l dever sani d'esposa 
honrada que les altres roses, les de tardor, 
s'obrin en el cor del marit ja laç y desenga­
nyat. 

Heusaqui la vida, vida de resignació, de 
silenci y de dolor que li ha pertocat a la pro­
tagonista de la comedià d'en Benavente. Y 
aquesta vida de martiri senzillament accep­
tat, ens la ofereix l'autor com exemple y com a 
lliçó pera les tendres donzelles y casadetes 
inexpertes que lonlament s'estimarien més les 
roses primerenques, els amors jovenívols, 
els drets de la vida. Calliu y sofriu, oh àni­
mes senzilles y apassionades qu'estimèu als 
vostres marits calaveres! Res de gelós im­
pertinents, res de fer escenes violentes, res 
descàndols ni de protestes. Calldu, que l'es-
tiuei de Sant Marti ja arribarà, precursor del 
triomf definitiu dels vostres cors magnànims. 
Les roses de tardor arribarán—es cert, si, 
—arribarán en la tardor de vostra vida pera 
no abandonarvos may més. Esllanguides, 
tristes y melancòliques, vos donarán sos be­
sos derrers ab llabis cansats: sa flayre estan-
tiça, son amor trist y complacent. Oh les 
roses de tardor que porten en son cor, un 
jorn inflamable, els homes tots de vida lleu­
gera! Vosaltres sóu el verdader amor pera 
les dónes del dever, pera les dònes honra­
des! . 

iVoléu res més immoral, més insà, més 
ignominiós que aquesta teoriaf ¿Es una teo­
ria d'home aquesta? ¿Es tan sols una teoria 
de mistich o d'illuminat? Fins el catolicisme 
ab son credo de renunciament, dc dever y de 
resignació se'ns presenta ab més habilitat. Ell 
al menys ofereix als créduls una compensació 
real— dich real suposant, y es molt suposar, 
que's compleixin els oferiments—en l'altre 

món com a premi: premi temptador, puig 
se tracta d'una eternitat de gloria. Pcró en 
Benavente <qué Ics hi ofereix com a compen­
sació a n'aquelles miserables tillos d'Eva que 
voldria tan resignades?/fosa; Je oíoilo, vells 
tarats y podrits! 

Heusaqui els revolucionaris dc la villa y 
corle, puig per si no ho sabien els lectors, 
tinch de dilshi qu'en Benavente passa per 
ésser l'autor dramàtich castellà més revolu­
cionari (Y saben per qué hi passa? l'ei que en 
Benavente es un sathich, maneja'l fuhct 
ab gai bo, fins en ocasions ab desvergo­
nyiment, y presenta tipos y costums dc l'alta 
societat madrilenya ab esperit d'observador 
fidel, encara que sovint mal intencionat. 

Lo qual es ben digne de teñirse en comp­
te. Fins en aquesta comedia, en Rosas de 
oloflo. Ics hi trobém aquestes qualitats de 
l'autor, especialment en el primer acte, en cl 
que, a pesar dc certes repeticions quc'l fan 
bon sich pesat, se'ns presenten tipos ben 
trets del natural, que parlen bé y diuen coses 
ben justes, l l i ha ironia, hi ha fins sarcas­
mes que fiblen en la pell dc molts especta­
dors, y cn f i , pera reconèixer lo qu'cn justí­
cia s'ha de reconèixer, hi ha en tota la come­
dia força traça en cl maneig dels personat­
ges y en la construcció escènica. 

Mes tot això, pera un autor dramàtich, es 
res o poch més que res. Bé està la sàtira, bé 
està la critica, rabonada y serena, de vicis y 
costums censurables, però que agafi la tralla 
un home que a la fi ens ve a predicar una 
doctrina tan immoral, tan antivital, tan in­
humana com ho fa cn Benavente, es per lo 
menys una anomalia que no deixa de pres­
tarse a ben tristes reflexions. 

El posat en escena va resultar espléndit, 
com resulta sempre que la companyia Gue­
rrero-Mendoza presenta interiors scnyorials 
o d'alta burgesia. No dcscuydcn cap detall, 
especialment en mobles, accessoris y trajos, 
pera donarnos la impressió dc la vida real. 
Y això es ben d'aplaudir. 

La execució resultà en conjunt discreta, 
sobre tot en els dos primers actes. El genre 
còmich es el que millor va al conjunt d'ac­
tors que formen aquell quadro, y cn aquest 
terreny se desenrotllen els dos primers actes. 
El tercer ja va resultant més fluix. La come­
dia ja quasi's converteix cn drama, y els ac­
tors en general ja se senten més còmichs, 
més declamadors. Si a n'això hi afegim que 
el final dc l'obra cs un final cursi de come­
diaos compendrà qu'cn ell tots hi flaque­
gessin. 

EMILI TINTORER 
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NOTES BIBLIOGRÀFIQUES 
Nortee Casanova. — SAPIIO. — Roman de la_ 

Crece anlique.—Pans.—Sociélé d'éJilions 
lilléraries el arlisliques. — Librairie Paul 
Ollcndor/f.—ÍQOJ. 

En Nonce Casanova va poch a poch, ab 
mètode y constancia, completant la seva 
obra literaria qu'esdevindrá, indubtable­
ment, una de les més inteiessanis y origi­
nals de la moderna literatura francesa. La 
última novela que ha publicat, Safhn. es la 
historia dels derrers dies de la cólebre poe­
tisa lesbiana. 

S'ha de confessar qu'en Nonce Casanova 
es un dels artistes moderns que més han es­
tudiat y comprés la cultura heléniéa. En 
aquest sentit, Sapho es una obra admirable. 
En aquesta novela, la vida de la Grecia an­
tiga sorprèn y maravella per la veritat ab 
que apareix reproduhida. Aytal resultat tan 
sols pot obteoirse mitjançant un estudi pro-
fond dels cultes, de les costums, de les arts, 
de Ics lleys, de les idees estètiques, de la 
construcció, de la indumentaria del poble 
grech. 

Es feyna d'erudit, però à'erudil-artisla, que 
ab les nocions y els coneixements adquirits 
ha d'edifícar una obra sòlida, en la qual el 
drama humà's desenrotlli tenint un escenari 
ab els colors local y d'època. 

Y si llohèm a en Casanova per la veritat 
del medi ambient que sab crear, més devém 
lloharlo encara per la manera còm ens pre-
sen'a la gran poetisa grega; per la manera 
còm ens descriu son amor per Phaó y tots 
els estats per que passa la seva ànima avans 
del punyent y dolorós suicidi. El procés dc 
l'amor de Sapho es un estudi psicológich de 
gran força y veritat, un himne d'immensa 
passió que tot ho arrocega y domina. La 
gran torrenlada d'amor sensual creix esplèn­
didament, fins a esdevenir regina del món y 
de la vida, deesa aclaparadora de totes les 
altres passions humanes. 

En Casanova'ns la fa sentir aquesta amo­
rosa desesperació de Sapho mercès a una 
prosa brillant, soperbji, poètica; prosa que 
té l'encis del vers, plena d'imatges, de volup­
tuositat y d'harmonia. El capitul l.e StíMgt 
de Sapho es de lo bo qu'hem llegit en prosa 
francesa. 

Nostra coral enhorabona a l'autor dcSaphn. 
GEKONI ZANN6 

LA NOSTRA ARQUEOLOGÍA LITERARIA . per 
M . Obrador y Bennassar. —Palma de Ma­
llorca.— '905. 

Fresch encara tenim el recort de les inte­
ressants conferencies qu'en !a primavera de 
1904 vingueren a donar, per invitació del 
«Ateneo», algunes de les capdals personali­

tats literàries de les illes. No haguessin estat 
aytals conferencies lo que foren en quant a 
la trascendencia deis temes desenrotllats, y 
encara'n quedaria, com a conseqüència d'e­
lles, el benefici de les amistats refermades 
entré is intclectuals mallorquins y els d'aqui, 
oonsrgrant en cert modo'I bon acort exis­
tent entré is elements d'aci y d'allà que ab 
vera conciencia de llur obra trevallen per l ' l -
deal de la Catalunya renaixent. 

El senyor Obrador y Bennassar, un deis 
conferenciants d'aléshores, ha publicat ara 
en un volúm la tesis per ell desenrotllada, 
y ha fet santament, donchs entenèm que'ls 
conceptes expressats de paraula adquireixen 
nou valor al ésser fixats en el llibre, oferint 
ademés la possibilitat de que al Uegirlos ara 
se desvetllin les somortes activitats d'alguns 
que. potser ab una petita empenta, acabarán 
d'enllestiries tasques'que pacientment han 
anat realisant quiseün per son compte y que 
convé treure a llum pera encoratjament y 
exemple dels demés. 

En efecte: del llibre del senyor Obrador 
se'n desprèn una icfta constant, idea per al­
tra part que tols hem presentida y que ara 
ab els arguments aplegats en el llibre de la 
Arqueologia Literaria resurt com una ne­
cessitat imperiosa pera la renaixença de les 
nostres lletres. Cal de totes passades publi­
car els tresors, inèdits en llur majoria, dels 
nostres clàssichs; cal formar lo més aviat 
possible'l Corpus litlerarum de la\llcngua 
catalana, y cal ferho perquè fins que això's 
faci anirèm coixos mal que'ns pesi, y la nos­
tra restauració MingQlstica serà incomplerta 
mentres no hi hagi manera d'afermaria v en­
robustiria ab l'estudi dels autors clàssichs. 
Fins entenèm que'l parlar de diccionaris y de 
gramàtiques de la llengua catalana es pre­
matur mentres no existeixin publicades en 
edició lo més complerta possible totes aque­
lles obres capdals (y fins no capdals) que 
l'antich esplendor del parlar catalanesch ens 
ha llegades. 

Ja's pot compendre ab això si creyèm con­
venient que'l llibre del senyor Obrador y 
Bennassar sia llegit, fins per aquells que tin­
gueren el goig d'ohir dels propris llabis de 
l'autor l 'envit encoratjador qu'endreça a 
tots els qui estàn en condicions de trevallar 
en la tasca delicada y per lots conceptes me­
ritoria de preparar la publicació de textes 
clàssichs. Podis són, avuy per avuy, els qui 
poden fer feyna d'aquesta; mes als altres ens 
correspòn ajudarhi arbitrant els medis mate­
rials necessaris pera que llur tasca no ro­
mangui inèdita 0 quan menys entretinguda 
en els calaixos de l'escriptori de l'erudit y del 
bibliòfil. Si els Massó y Torrents, els San-
pere y Mtqttel y els Bulbena de per aqui, 
com els Obrador , els Llabres y altres de 
íòra que duhen tasca entre mans d'aquesta 
que tanta falta fa veure acabada, no la en-
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llesteixen com molls voldríem, culpa nostra 
es y no d'ells, puig si ells fan lo principal 
qu'es la tasca (y tasca a la cfue no pot po-
sarshi preu), no's pot exigir que hi posin 
també'ls cabals, després que ja es sabut d'al­
guns d'ells que fins això y tot han vingut 
fent avans d'ara. 

S'imposa, donchs, tornar a parlar (y més 
que parlar, fer) de lo que temps enrera's 
tractà: conslituhir ab la protecció de l'Ate 
neu Barceloni una entitat editora d'antichs 
textes; y aquesta entitat deuria funcionar tan 
prompte com fos possible, començant per edi­
tar allò qu'espera no més un editor y esti­
mulant el trevall individual d'aquesta mena, 
ab la seguretat de que prompte vindrien els 
oferiments per part dels qui, ab rahó. deixen 
ara pera més endevant l'imposarse'ls sacrifi­
cis pecuniaris que suposa la publicació .per 
compte propri d'aytals obres d'erudició y 
estudi. 

Que llegeixin, donchs, els qui's preocupen 
d'aquestes qüestions, la conferencia del se­
nyor Obrador y Bennassar. continguda en el 
llibre ara acabat de publicar; y ademés els 
capituls que hi ha afegits a continuació, en 
els quals se tracta d'una manera clara y pre­
cisa de lo que cal fer y còm s'ha de fer en 
tan important materia. Fins es fàcil treuren 
conclusions que deixen endevinar la possibi­
litat de que. ab un xich de bona voluntat per 
part de tots, fos cosa relativament làcil l'anar 
de dret a la fofmació del nostre Corpus llille-
rarum adoptant el sistema d'algunes socie­
tats estrangeres qual exemple retréu oportu­
nament el senyor Obrador. 

R. MIQUEL Y PLANAS 

Continuhin, donchs, en aquella actitut els 
regidors, y ja veuràn còm aviat els'diu «per 
tot te deixo». 

L'home les domina les actituts expectants. 
Y es clar que d'ell no nexpectèm gran cosa 

de bo. 

lla mort en Villaverde, y la nostra oració 
fúnebre serà breu. 

Fou un politich funest pera la causa de la 
llibertat, havent rebut Catalunya molts agra-
vis d'ell. 

Com a ministre d'Hisenda s'ha de confes­
sar que intentà fer obra més seria que'ls 
altres nivellant els presupostos, però a costes 
de la producció. Sa obra era reguladora, però 
infeconda. 

Com a quefe de govern no estigué may a 
l'altura. Obrà més com a home despitat, en-
vejós de les dots politiques d'en Maura, que 
com a ver estadista. 

Sa meteixa voluntariosilat l'ha mort. No 
ha pogut pahir com a home la derrota que 
com a politich sofri lluytant ab en Maura. 

Sens ell y sens en Silvela, el partit con­
servador histórich queda, pot dirse, sense 
cap home. 

Y el partit conservador suí generis, el par­
tit maurista, queda més fort que may. 

Ja se'n aniràn convencent els conspicuus 
que gosen d'influencia al palau de la pla­
ça d'Orient y que tant feren la trabeta a n'en 
Maura temps enrera. 

En Maura's riurà d'ells y de tots; fins de 
nosaltres, si no fes massa temps que ja'l ve-
yém venir. 

Procurarém que no rigui gayre. 

NOVES 
1 Ja tenim successor del pobre Lluch a l'al­
caldia. El nou alcalde de real orden, com si 
diguéssim el nou alcalde postiç (perquè d'al­
calde genui y llegitim y escullit per nosal­
tres sembla que no tenim dret a disfiutarne) 
es en Ròmul Bosch y Alsina. 

Diuen que durarà menos qu'en Lluch. 
Nosaltres no dihém res, no volèm judicar a 
priori, y en això fem com els regionalisteá, 
que han dit que observarien una actitut ex­
pectant. 

Però ab actituts aixi no'l fraparàn pas a 
n'en Bosch y Alsina. Ves si n'hi havia d'ex-
pectadors al concert que l'Orfeó Català donà 
l'any passat a Novetats. Donchs cap estigué 
tan expectant com en Bosch y Alsina aquella 
nit: perquè haventse aixecat tots els expecta-
dors en massa (marins alemanys inclusiu) al 
cantarse nostre himne Els Segadors, ell foü 
l'únich que permanesqué assegut. 

Ja veuen quin català de més... carácter. 
PerJ«lcalde de real orden, ni pintat. 

r 

Totjust comença a desgovernarnos el go­
vern liberal d'en Montero Rios, y ja hi ha ha­
gut crisis Aixi que va esclatar la desavenencia 
entre en Romanones, ministre d'Agricultura 

Obres Públiques, y l'Urzàiz, ministre de 
lisenda, en Pol, de la Veu, ja's va fer càrrech 

de lo que passaria o podria passar. Y heus-
aqui còm s'explicava: 

Un home funest, el veritable successor d'en Romero 
Robledo, vol ferse fort a Andalusia, enfortinlhi el seu 
grupo politich. Allí hi ha miseria; la propríeut. en 
mans de la noblesa que no la cuyda, no permet viure 
als obrers. La fam s'estín y en Romanones vol ferse 
seva Andaluifa porlantbi dotze milions y mitj de pes­
setes dels altres espanyols que, si fa no fa, són tan po­
bres y miserables com els andalusos, però més trevalla-
dors y ab més seny. Els dotze milions y mitj se presu-
posten pera obres públiques y en Romanones vol dia— 
tnbuhirlos com li sembli bé. L'Uniiz, 4|ue sab còm se 
fan aquestes coses, s'oposa a que's donguin amples po­
ders al segón d'en Morety, com es de juiticia, vol que'a 
digui ab què's gastarà tant de diner. 

Baralles y crisis. 
L'Urzàiz té rahó: els dotze milions y mitj serririen 
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d'arma polifca; anirien a engreisar eleclorera jr comi" 
té»; icrvirlen prra tol, menya per'aixugnr llkcrimís. 

Sempre s ha vist així, y ara s'assegura que dels sis 
milions que s'han gastat en tres- mesos pera combatre 
la crisis a Andalusia, més de quatre quintes pans s'han 
gastat en indemnisació de terrenos a gent rica. 

Lo del comú no es de ningil. 
L'Unàix te rahó: els homes sensats se li posarkn al 

costat; però Teurin còm en Komanones surt al) la seva. 
Se trobarà la fórmula, però l'atrabiliari alltr igo d'en 
Moret farà lo que voldrà dels quartos. 

Y efectivament, ab la seva s'ha sortit en 
Romanónos, y ab la barra que'l caracterisa 
ha fet anar de creu a l'Urzàiz. 

Ha substituhit a n'aquest don Joseph Eche-
garay, que ja rapapieja malgrat faci encara 
furor a Madrid escrivint drama derrera dra­
ma. 

Dih£m que rapapieja perquè això d'haver 
acceptat a ses velleses el ministeri d'Hisenda, 
mós que més desprós de trenta anys de no 
cuydarse d'assumptos econòmichs, ens fa no 
sabim qué.. . 

Però, si's tracta d'enterrar in /o/um la hi­
senda espanyola, caldrà felicitara n'en Mon­
tero per sa bona elecció. Don /os¿, que a 
tants héroes ha mort en el teatre, no haurà 
de patir gayre pera matar a aquella pobra in-
feliça que havent perdut el prestigi, la digni­
tat y les forces en barroheres mans, poch ha 
de costarli entregarse una volta més y morir 
definitivament. 

A n en Montero Rios el feyem un bon ho­
me, però's veu qu'es un gat dels frares que 
totes se les pensa. 

Veyent que tot el pais li feya la contra, 
fins c\sinlelectuals madrilenys com ja digué­
rem, l'home's reflexiona y <quina te'n fa? No­
menar ministre d'Hisenda a un intelectual 
dels més grossos y de major prestigi entre'Is 
de allende. 

(Quina cara hi faràn aquests ara? Fins els 
que tiraven per diputats com cert ilustre no­
velista haurán de confessar que anant a la 
posición han errat de camí. I I nomenament 
de l'Kchegaray ve a ésser pera ells una mena 
de mordaza. 

Pobres intelectuals, cessants avansd'horal 
Vaya vaya de Montero Rios, qu'està de 

broma! 
Ja ho deya la vella que no's volia morir 

pera veuren de noves. 

Les tasques del departament d'Hisenda no 
están pas renyides ab la política, ja que 
d'elles depèn en part principalissima la mo­
ralitat dels serveys qu'cmanen d'altres minis­
teris. L U n i i S i que s'empenyava en mante­
nir incòlume aquesta veritat, y ab ella son 
prestigi de ministre, ha caygut. ¿Qué farà 
I'Echegaray? ¿Tolerará les insolències d'un 

Romanones qualsevol? ¿Consentirá que'ls 
vividors politichs apoyin a les regions que 
no trevallen, en perjudici y ab els fondos de 
les que trevallen y, com Catalunya, no de-
manen caritat ni pcra'ls milers d'homes que 
a pesar seu han de tenir en vaga, puig si aquí 
no's trevalla més es perqué no se'ns deixa 
trevallar'-

l'ensi I'Echegaray que aqueix prurit d'o-
brar en perjudici dels interessos morals y ma­
terials de nostra terra'l trobarà sempre en sos 
companys. Però pensi també que un any fou 
mantenedor de nostres Jochs Florals, y re-, 
cordi son discuis de llavors en defensa dels 
ideals de Catalunya y de son dret a la vida. 

No fos cas que ab sentiment l i haguéssim 
de retreure. 

Atenguis a lo que llavors digué, y nosal­
tres aplaudirém en ell al pensador y al mi­
nistre... dintre de la relativitat de l'aplauso 
que's pot tributar a un conceller d'un Estat 
unitari y unitarista. 

Però ja veuràn còm hem de xiular. 

Per excés d'original deixarem de parlar en 
el número anterior del concert que celebrà"! 
«Circuí Musical Bohemi». Foren executades 
escullides composicions de Weber, Hàendel. 
Bach, Grieg. Boely, Mendelsshon, Lamote 
de Grignon, Offenbach, Puccini y Verdi. 

Foren molt aplaudits els intérpretes de di­
tes obres. 

Altre concert celebrà en el gran saló de la 
Escola Municipal de Musical l'nAssociació 
Musical de Barcelona»'! diumenge a la tar­
da, executantse'l Quartet en re menor y el 
Quintet en do major, abdós de Schubcrt. In­
terpretaren el primer els senyors López Na-
guil. López Casals, Ribas y Raventós, aju-
dantlos en el Quintet el violoncelista senyor 
Montserrat. 

El concert fou digne dels celebrats ante­
riorment per I cAssociació Musical de Bar­
celona » 

Publicacions rebudes: 
Serem/, periòdich nacionalista que ha co­

mençat a veure la llum a Tarragona, essent 
orgue del «Centre Nacionalista Català» de 
dita ciutat. Inserta a la capsalera la trascen­
dental Declaració de l'última Assamblea de 
la Unió Catalanista. A més d'un bon ar­
ticle de presentació titulat Nostre Ideal, en 
que's condempnen les lluytcs dels partits po-" 
litichs y s'exalça la vera nacionalisació dels 
pobles, conté altres trevalls del president de 
la Unió doctor Marti y Julià, d'en Jaume 
Carner, d'en Agustí M . ' Gibert, d'en Fran-
cesch A. Nel-lo, etc. Retorném el saludo al 
nou periòdich autonomista, desitjantli llarchs 
anys de vida en bé del nacionalisme català. 
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Biblioíeca Clàssica Catalana. Hem rebut el 

prospecte d'aquesta nova Biblioteca que, se­
gons sembla,'s proposa publicar en edició 
econòmica, estampada correctament en orto­
grafia moderna, totes les obres mestres de la 
literatura catalana de l'época d'or: historia, 
noveles, poemes, llegislació, poesia, filoso­
fia, etc , pagant aixi Catalunya'l deute que 
totes les nacions cultes d'Europa han pagat 
als seus grans homes y al seu passat gloriós, 
y que nosaltres pel nostre compte no'ns hem 
cuydat de pagar tractantse dels nostres homes 
y del immens capdal d'obres que són honor 
de nostra raça y geuen en l'oblit. La B i ­
blioteca Clàssica Catalana, qu'edilen el se­
nyors Ferrer y Vidal, començarà a publicar-
se'l vinent setembre y veurà la llum en 
quaderns quinzenals de 33 plançs, que's ven­
drán a 3; cèntims, de manera que les classes 
mós humils podrán sense sacrifici adquirir-
los. No podém menys de felicitar als editors, 
desitjant que logrin dur a bon fi l'obra de 
cultura y patriotisme que s'emprenen. Les 
primeres publicacions de la nova Biblioteca 
serán la Crònica o Comentaris del Rey Ent 
Jaume; Obres d'Ausies March; Crònica del 
Rey en Pere; La Comedia, de Dant A l l i -
ghieri, traduhida al català en el sigle xv per 
Andreu Febrer; Historia y Conquestes de Ca­
talunya, per En Pere Tomic; Crònica de la 
guerra contra'ls heretges d'Albigès, historia 
anònima del sigle xm; Somni, d'en Bernal 
Melge; E l llibre de les Dònes y de Qoncells, 
de mestre Jaume Roig; el Llibre del Consu-
lat de Mar; la Cançó de la Crozada, per Gui-
llém de Tudela, etc. 

Suplement al n." 10 del periòdich naciona­
lista d'Igualada Nova Llevoi, publicat ab el 
fi de divulgar la conferencia que sobre A'a-
cionalisme donà'l doctor Marti y Julià en el 
«Centre Autonomista» de dita població tan­
cant la tanda de les que s'havien celebrat en 
el meteix centre pera la propaganda de nos­
tres doctrines. La disertado del president de 
la Unió Catalanista fou un trevall verament 
notable, y al llegir dit Suplement ens fem 
càrrech de l'entusiasme qu'entre'ls iguala-
dins produhi. Felicitóm als companys de 
Nova Llevor per haver publicat el repetit Su­
plement. 

Memoria dels serveys realisats per la quin­
ta de salty La Alianza, desde que fou funda­
da per ('«Aliançade Camarers de Barcelona» 
en 1." d'abril de 1904, fins al JI de març 
d'enguany, y judicis emesos en favor d'a­
questa benèfica institució, primera y única 
a Espanya dedicada a prestar l'auxili de 
la ciencia mèdica als obrers malalts y a 
llurs famílies. En aquest follet s'explica la 
gestió econòmica, se presenta la estadística 
dels malalts en cada mes y's transcriuen 
varies cartes de distingits facultatius y d'im­
portants personalitats, ensemps que una 

copiosa munió d'articles periodistichs, llo-
hant com es degut a aqueixa institució tan 
útil y profitosa pera l'obrer, y que tant honra 
a la societat civilisada en general. 

Diccionario Salvat. Hem rebut els qua­
derns 13, 14, 15 y 16 d'aquest diicionari, en-/ 
ciclopedia popular ilustrada, els quals en res 
desmereixen dels anteriors, tant per la pro­
fusió de notables gravats intercalats en el 
text, com per les hermoses làmines soltes y 
els mapes que contenen. Per altra part, la 
concisió y claretat contribueixen a avalorar 
aquest diccionari com a llibre de verdadera 
consulta y general utilitat. 

Grand Concours National organisat pel 
grupo literari y artistich de l'wA. E. T. N.)), 
d'Avignon. Aquest grupo, afiliat al Felibri-
ge pera l'obra de propaganda patriòtica, ha 
obert son segón concurs de literatura (fran­
cesa y provençal), música y pintura. El mi­
nistre d'Instrucció Pública y Bellas Arts ha 
ofert un premi d'honor. Els altres premis 
consisteixen en medalles d'argent y de bron­
ze, diplomes y mencions honorifiques. El 
jurat serà presidit per En Pere Devoluy, ca-
poulié del Felibrige. El concurs se clourà'l 
dia 30 de setembre pròxim. S'enviarà'l pro­
grama que detalla, les condicions, mitjançant 
simple demanda adreçada a M. L . Vanel, 
secretari general de l'ccA. E. T. N.», carrer 
de Sant Sebastià, 14, Avignon. 

Cartell de Convocatoria pera'l setzè certa­
men literari d'Olot, que tindrà lloch durant 
la festa major de dita vila. S'ofereixen quin­
ze premis, devent enviarse'ls trevalls al se­
cretari del jurat qualificador en Octavi Pell, 
carrer de Sant Tomàs, 2, avans del 20 d'a­
gost vinent. Un dels premis s'otorgarà a una 
composició musical, que serà jutjada per la 
secció de música de l'tdnstitut Oloti». El ju ­
rat literari estarà compost pels senyors Jo-
seph M.a Roca, president; Pere Palau Gon­
zález de Quijano, vispr'esident; Eugeni Au-
let, pbre., y Joseph Xuclà, vocals; Octavi 
Pell, secretari. 

Cartell de Convocatoria pera'l certamen l i ­
terari que segons costúm anyal celebrarà 
l'agrupació catalanista de Sans «Els Sega­
dors», el dia 24 del vinent agost. S'ofereixen 
dèu premis. Les composicions deuràn en­
viarse en la forma acostumada al secretari 
de l'agrupació (carrer de la Espanya Indus­
trial, 14, Sans) per tot el dia 10 d'agost. For­
men el jurat qualificador els senyors Antoni 
Careta y Vidal, president; Narcis Fuster y 
Domingo, Joan Pons y Massaveu, Sebastià 
Farnès, Geroni Zannè, Joseph Bernad y Du-
ràn, vocals; Ignaci Brichs Ou'0'^*1, secre­
tari. 

Concurs y exposició regional de fotogra­
fies. Hem rebut el prospecte d'aquest con-
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curs organisat pel «Centre Català» de Gra­
nollers ab motiu de la festa major. Hi po­
drán pendre part tots els aficionats de Cata­
lunya. S'ofereixen sis premis, y el jurat qua­
lificador està compost pels senyors Simó 
Cordomi, P. J. Bonet y Marqués, Joseph 
Carbó y Pascual, Geroni Martorell, Fran-
cesch Dotras y Domingo Molina, secretari. 

A L S R A P A T A N I S D E L A D E V A N T E R A 

E U minyona de L a Devanltra, que no hi veuen de 
cap ull pel tambe que'ls hl donarem en nostre derrer 
número, ara en paga rolen'poaarnos com un drap brut. 
En milj de certes reticències que no entenèm, vrnen a 
reptarnos a singular combat pera esbrinar qui es més 
bon català y mis conseqüent, si L a Dcvanlcra o Jo-
VkNTUT. 

Valgui una vegada per totes, perquè no pensèm pas 
discutir ab aquells minyons. Els coneixèm massa, els 
hem vist lant d'a la vora, que no hi ha perill de que'ns 
els prenguèm en serio, puig ells que tant criden desde 
llur periòdich, són ela meleixos que s'han quedat a casa 
sempre que ha sigut ocasiO d'esplayarse en ela Con-
cells o en les Assamblees de la Unió; y ab gent així no 
cal pas discutirhi. perquè no s'hi ra enlloch. 

Si perquè nosaltres hem alabat a determinades^per-
sones o entitats quan han fet un acle qu'hem cregut bo, 
y a les meteixea les hem atacaries quan a nostre enten­
dre han mancat, ens volen dir inconseqüents, acceplèm 
de bon grat el qualiüratiu. No som com ells, que pera 
criticar un acte sols miren la persona que'l realisa JO­
VENTUT, ademés, ha tingut sempre la conseqüència dc 
desemmascarar hipòcrites sfen del camp que s(en. 

No perdrèm res als ulls de nostres lectors si no ac­
ceptem la controversia, puig dihent sempre lo que pen­
s in , no estím en el cas de desitjar altres lectors que 
aquells que puguin enténdrens. Kls que tenim han 
vial que no callàvem les veritats ni als amichs més Ín­
tims; han vist que, sempre dins de la Unió, hem defen­
sat, devegades sols, nostres idees sense may produhir 
cap cisma: ¿y ora volen els de L a Devantcra que'ls hi 
donguim gust sostenint una disputa de vehinat ab ells, 
ei a dir, ab una gent que de lea decisions de les Assam­

blees n'accepten com a dogma lo que'ls hi convé, y 
portals de son despit fan totes les ridiculeses de qu'es 
capaç un catali a qui li h a sigut empeltada la malura 
de l'esperit castila? May. Ni nosaltres hem d'acceptaria 
nytal disputa, ni ells en sana lògica poden disputar ab 
ningü. Kls qui • gratcient s'han distanciat dc lolhòm, 
els qui per despit han volgut convenirse en censors 
eterns de tot lo que'ls altres fan, no mereixen ésser con­
siderats com a homes d'elevades mires, no poden alter­
nar ni entendres ab persones de cor obert, ni deuen 
moures del petit cau de soletat, d'enveges y biisenes hont 
van consumintse. Prou Pendevinen ells meteixoa llur 
trist destí, y prou la comprenen llur propria petitesa. 
A la conciencia que d'ella tenen se diu tota l'amargan-
tor del verf que vessen. , 

Y en «6n molt d'inconseqüents, en llur petitesa; ells 
més queningU; ells que defensen la intangibilitat de les 
Itasés del Catalanisme y combaten a la Unij quan apo-
yantse en elles accepta la lluyla electoral; ells que no te­
nen altres mòvils que'ls personalismes; ells que no esgri­
meixen altres armes que la calumnia; armes que, per nos­
tra part, nosaltres meteixos ens hem prohibides. Els qui, 
per exemple, al parlar de nostres /tar/rz/r aparenten creu­
re que nostra intenció era fer una conxorxa o un pasítl, 
demostren que són nuls o que tenen la conciencia 
feta ah aixamples, que són ximples o que són barres, 
y ni en un ni en altre cas hi podim tenir tractes. Prons 
n'hi hem tingut, .pera que'ns consti si es o no cert 
lo que deyem, això es, si la continúen bé o mala­
ment llur antiga historia. Pera probarho no'ns cal­
dria sinó fer cites semblants a les que fan els del Progrés 
en el derrer número d'aquest periòdich. V creguin que 
les faríem tals, que hi podríem llogar cadires; però 
no'ns cal engreixarnos ni engreixar a ningú. 

Lo que farèm, si ells estampen en ses columnes quel-
còip contra nosnlires, serà facilitar a nquells de nostres 
lectors que ho desitgin números de L a DevatíUra, y 
així veuràn si ens ían gayre por. Nosaltres no hi per­
drèm reí, y els dtvanlen sempre hi guanyaràn quelcòm 
si no moralment, materialment. L a Catalunya d ells y la 
nostra no es pas la meteixa: pera ells l'ideal es lo tra­
dicional, l'ou com balli, els gegants y les trampes, y 
nosaltres creyèm q«e ja ha passat el temps dels tres 
toms y del porch de Sant Antoni. 

Fidel Giró impressor. — Carrer de Valencia, 233. 
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P R E U S D E S U S C R I P C I O 

CATALUNYA: Un any.. • . . . . 8 Pessetes. 
» Mitj any 4*50 • 
» Trimestre. . . '. ^'25 » -

ALTRES REGIONS D'ESPANYA. Un any 9 » 
ESTRANGER: Un any . . . 10 Franchs 
Número corrent 20 Cèntims. 

» atrassat, ab folletins 4 ° » 
» 1 sense folletins 25 » 

E l número corrent no's ven sense folletins. 


